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Консультация для педагогов на тему:
«Развитие интонационной выразительности речи»
Значение живого устного слова неоспоримо, ведь лекция, доклад, беседа, выступление стали повседневным явлением в нашей жизни. Устная речь всегда имеет большой запас средств для передачи мыслей и чувств: это и мимика, и жесты, и интонация, и т.д. Роль интонации в речи огромна. Она усиливает само значение слова и выражает иногда больше, чем слова. С помощью интонации можно придать словам смысл, противоположный тому, который они выражают.
Под интонацией понимают одно из основных фонетических средств оформления высказывания как совокупность просодических компонентов, участвующих в членении и организации речевого потока в соответствии со смыслом передаваемого сообщения . В любом высказывании или его части (предложении) можно выделить следующие компоненты:
— мелодику — относительное изменение высоты основного тона голоса (понижение или повышение);
— интенсивность — ударение смысловое, словесное;
— темп — протекание речи во времени (тесно связан с ритмом);
— ритм — звуковая организация речи при помощи чередования ударных и безударных слогов;
— паузу — перерыв в процессе речи;
— тембр — специфическая, индивидуальная окраска голоса.
Все эти компоненты — звуковая оболочка речи и звучания, материальное воплощение содержания, смысла речи. Они взаимосвязаны и реально существуют в единстве.
Особое значение речь взрослого (педагога) приобретает в процессе обучения детей родному языку, поскольку дошкольник усваивает язык практически, по подражанию, заимствуя у окружающих и словарь, и стиль, и тон, и манеру говорить. В этом смысле речь взрослого для ребенка — образец принятого употребления языковых средств.
Педагог должен всегда заботиться о выразительной стороне своего рассказа. Не чтец-декламатор, а заинтересованный очевидец — вот качество рассказчика, которое импонирует маленьким слушателям. Когда взрослый говорит увлеченно, дети слушают сказку, затаив дыхание. Они должны видеть лицо рассказчика, его эмоции, мимику. Это помогает понять историю, составить мнение о ее персонажах и, может быть, в дальнейшем использовать как образец для подражания.
Нередко приходится отмечать, что эмоциональность, выразительность речи, живость эмоций очень часто проявляются у дошкольников в игре и в свободном общении (радость, восторг, обида, огорчение, гнев) и угасают, теряются в вынужденной ситуации (например, педагог говорит: «Расскажи сказку выразительно, красиво, передавая характер и настроение героев»). То же случается при составлении рассказов, связных высказываний или при построении ответов в ходе беседы с взрослым, когда ребенок замыкается, комплексует (речь его становится тихой, монотонной, маломодулированной).
Больше возможностей в этом отношении имеют пересказы. Это связано с тем, что дети получают образец речи взрослого и подражают его мимике, интонации. Бывает так, что проявление эмоций, очень живо и выразительно дающееся младшим дошкольникам (в случае подражания взрослому: «Вот как рассердился Михайло Иванович!»; «Вот как плачет Аленушка!»), в меньшей мере или вообще не выполняется детьми более старшего возраста.
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Ох, как слову нужна интонация!
Без неё ничего не поймёшь. То ль простили, то ль повод ругаться, А, скорее - обычный бубнёж...
Интонация дело такое 
Если в слове есть коленкор,
То и слово со смыслом любое,
Есть в нём радость, бывает -укор.
1. Игра «ШУ-ША»
· Цель : Автоматизация звука «Ш», в работе над интонационной выразительностью в слогах.
· Инструкция: Произнести слог «ША» с интонацией , соответствующей эмоциональному значению картинки.
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2. Игра «Громко-тихо» 
Цель: Работа над переносом логического ударения с одного звука на другой.
Инструкция: Пропеть гласные А-О-У с различной высотой голоса.
А - О – У
А - О – У
А - О – У
3. Игра «Ах! Какая я красивая!»
· Цель: Работа над переносом логического ударения с одного слова на другой.
· Инструкция: В данном предложении поставьте интонационное ударение так, чтобы предложение имело разный смысл выражения предложения.
· «Ах! Какая я красивая!»
· «Ах! Какая я красивая!»
· «Ах! Какая я красивая!»
· «Ах! Какая я красивая!»
4. Игра «Актриса»
· Цель: Воспитание интонационной выразительности в стихах, посредством дифференциации различных эмоциональных значений. 
· Инструкция: Представьте, что вы актриса(сы) театра/кино. Расскажите стихотворение, придавая ему различную интонационную окраску (используя мимику и жесты), а также, меняя силу и высоту голоса.
С.В. Михалков «Багаж» (отрывок)
Дама сдавала в багаж            (гордо)
Диван,
Чемодан,                                   (отвращение)
Саквояж,
Картину,
Корзину,                                    (радость) Картонку                                 
И маленькую собачонку.      (вина)
Выдали даме на станции          
Четыре зеленых квитанции.       (злость)
О том, что получен багаж:          (застенчиво) 
Диван,
Чемодан,                                          (зависть, тихо)
Саквояж,
Картина,                                          
Корзина,
Картонка
И маленькая собачонка.    (обида, громко)
5.Игра «Испорченный магнитофон»
Цель: Улучшение тембра голоса, яркости его звучания. 
Инструкция: Пропойте знакомые мелодий без слов, изменяя высоту и тембр голоса. 
Пение песен (например: «Елочка», «Ягодка-малинка»)
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